PROJET DE LOI, n° 961,
PORTANT DIVERSES MESURES RELATIVES A LA PRESCRIPTION ET
AUX SANCTIONS PENALES APPLICABLES EN MATIERE D’ECHANGE
AUTOMATIQUE DE RENSEIGNEMENTS EN MATIERE FISCALE

- Texte consolidé -

Article premier

L’action de la Direction des services fiscaux aux fins de controle,
de régularisation et de sanction des obligations de déclaration et de diligence
raisonnable, mises a la charge des institutions financiéres, au sens de la
norme commune en matiére de déclaration et de diligence raisonnable
concernant les informations relatives aux comptes financiers, se prescrit au
31 décembre de la troisiéme année qui suit celle au titre de laquelle elles se
rapportent.

Toute mise en demeure adressée par la Direction des services
fiscaux, a l'encontre d’'une institution financiére d’avoir 4 se conformer a ses
obligations de déclaration et de diligence raisonnable, constitue un acte
interruptif de prescription.

Les instances sont introduites et jugées suivant les formes
prévues en matiére d'enregistrement.

Article 2
(Texte amendé)

Est punie des peines prévues aux articles 29-3 et 29-4 du Code
pénal et de I'amende prévue au chiffre 4 de 'article 26 du Code pénal ou de
I'une de ces peines seulement, l'institution financiére au sens de la norme
commune en matiére de déclaration et de diligence raisonnable concernant les
informations relatives aux comptes financiers, qui ne donne pas suite a une
décision qui lui a été signifiée par la Direction des services fiscaux d’avoir a
régulariser un défaut de déclaration, de compléter ou de corriger une
déclaration incompléte ou inexacte, au titre des obligations de déclaration et
de diligence raisonnable des institutions financiéres applicables en matiere
d’é¢change automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers.

Article 3
(Texte amendé)

Est punie des peines prévues aux articles 29-3 et 29-4 du Code
pénal et de 'amende prévue au chiffre 4 de larticle 26 du Code pénal ou de
'une de ces peines seulement, l'institution financiére au sens de la norme
commune en matiére de déclaration et de diligence raisonnable concernant les
informations relatives aux comptes financiers qui n’a pas mis en place les



procédures de déclaration et de diligence raisonnable applicables en matiére
d’é¢change automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers.

Article 4
(Texte amendé)

Est puni d'un emprisonnement de un a six mois et de 'amende
prévue au chiffre 4 de l’article 26 du Code pénal ou de 'une de ces deux peines
seulement, quiconque donne intentionnellement; une auto-certification
incorrecte & une institution financiére au sens de la norme commune en
matiére de déclaration et de diligence raisonnable concernant les informations
relatives aux comptes financiers, ou ne lui communique pas les changements
de circonstances ou donne intentionnellement des indications fausses sur ces
changements, en méconnaissance des dispositions applicables en matiére
d’échange automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers.

Article 5

Sont abrogées toutes dispositions contraires a la présente loi.



